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ā#ȗĶ"!' ěfǡ×Ŝnĝ) ˂Ù ǘńÓǡ* ċCRćÇ êȃ&̔ØĜl ǡT RĎÔ ǡYā×ǘÍ(ā& Ĥső~đT ēÉ ˓úāhĀYő}' IȤŃHǡ* ĦCØĞÈȥńÓ Eǡ*
Allah (aku) bersaksi pada aku sungguh (dia) berkata keburukan / bahaya dengan kami tuhan-tuhan sebagian engkau menimpa melainkan (kami) mengatakan tidak

ÙǘÓ GěfÜǘË ćÄ é%ǘÕ ǘÓGĞ4 ÒǘÐ Υ ċEØĩÊǡhŜoĚX RȘķÑǘķÐ ƾ&˃JǡhđT Ù ǘńÓĂ) ʸ(̔Gěfā×Ŝn' ĀG
ku (kalian) lakukanlah tipuan pada maka Dia selain dari 54 (kalian) persekutukan dari apa berlepas diri ku bahwa saksikanlah dan

ìÏĩË ǡŇTĀ6 ĀG Ù ǡŇTĀ6 Ǚ#ȗĶ"!' ÙĎÎĀ} ĭW şÎȥńÊāØÿX Ù ǘńÓǡ* Φ ǠE GĜhǛ{ÔĚX IčH ȘķÏĢ[ RƢ~ÜǘÑĔ^
kalian Tuhan dan ku Tuhan Allah atas/kepada aku bertawakkal aku sungguh 55 aku (kalian) memberi tangguh janganlah kemudian semua

Χ ȅÏÜǘÈĀYŒlȳķÐ ȏ<˒āhǠq ːÙĎÎĀ} Ù ǡŇTĀ6 ȢŁEǡ* ìʺRā× ǡYāÜǠqRĎÔ ǡT ˙Ģgǥd(ā& āØěÖ IȤŃHǡ* ǶVȨŇTʺ(ă4 ÒǘÐ RȘķÐ
56 yang lurus jalan di atas ku Tuhan sesungguhnya nya ubun-ubun pada memegang Dia melainkan binatang melata dari tidak ada

ĤÃǘÎőeĀYŒlĀÛ ĀG ìŒÏĩË ŒÜĎÍǡ* ˍ%ǘÕ ǡT ĭW şÎǥkő6ĝ) ʺRȘķÐ ÏĩË ěY ŔÂĎÎŢTĂ) őfăÈ ćÄ ʸ(ŒØȥńÍāØÿX Eǡö ćÄ
(Dia) mengganti dan kalian kepada nya dengan aku di utus apa kalian aku menyampaikan sungguh telah maka (kalian) berpaling jika maka

Ψ ǒyÜǘÅĔa Ǯ&ũÙċn ǫļÌĩÊ ːÙĎÎĀ} Ù ǡŇTĀ6 ȢŁEǡ* ìRŬüŒÜċn $ěÕ ĎÓGȳķhĦuÿX IčH ĀG ŒÏĩÊ āhŒÜćÁ RŭÐŒØćÇ Ù ǡŇTĀ6
57 Maha Pemelihara sesuatu tiap-tiap atas ku Tuhan sesungguhnya sesuatu Nya (kalian) membahayakan tidak dan kalian selain suatu ku Tuhan

RȥńÔǘķÐ ȋVāÑťaāh ǡT $ěÕ Ā~āÐ ʸ(ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÍ' ĀG (ƥ4ØěÖ RĎÔ ŒÜȫŊ_ĎÓ RĎÓ ĜhŒÐĂ) ā&ʺRĔ^ RȘķÑĎÍ ĀG
dari Kami rahmat dengan nya bersama (mereka) beriman (orang-orang) yang dan Hud Kami menyelamatkan Kami urusan/perintah datang ketika dan

ǢW Ā˓ÛRĀü ǡT ʸ(GěfĔbĔ^ éǀ4RĀ} ēÉşÎǡX ĀG Ω ȋyÜǘÎćÁ ǽ-(ćgĀ} ŒÒǘķÐ ÏĜ× Ď˓Ô ŒÜȫŊ_ĎÓ ĀG
ayat-ayat dengan (mereka) mengingkari kaum 'Ad itu dan 58 berat/keras azab dari mereka Kami menyelamatkan dan

ÙǘÄ ʸ(Øě~ǡUŐXĝ) ĀG Ϊ ȂfÜǡÔĀ} Ƕ6RȗĶUĔ^ ǫļÌĩÊ āhŒÐĂ) ʸ(̔Øě~ĀUȖĵX' ĀG $ěÕ ĎÎĜkě6 ʸ(ŒØērĀ} ĀG ŒÏǡ× ǡŇTĀ6
di dalam (mereka) diikuti dan 59 durhaka penguasa tiap-tiap perintah (mereka) mengikuti dan Nya para utusan/para rasul (mereka) mendurhakai dan mereka Tuhan

IčHĂ) êŒÏĜ× ȨŇTĀ6 ʸ(GĜhăÅĎÊ (ƥ4RĀ} ȢŁEǡ* ʾIčHĂ) êǡVāÑ ā˓ÜǘÈşÍ' ĀDŒØĀÛ ĀG ƩVĎÔő~ĎÍ RāÜşÓȲĶfÍ' ǙFǘg˓ĀÖ
ingatlah mereka Tuhan (mereka) mengingkari/kafir kaum 'Ad sesungguhnya ingatlah kiamat hari dan kutukan dunia ini

ǠDŒØăÈ Ā˓Û ċCRćÇ ìRƶbǘÎ˓ēq ŒÏěÖ RĀdĂ) ă4ØĜÑć[ ːÙĎÍǡ* ĀG þ Ϋ Ȃ4ØěÖ ǠDŒØćÇ Ȃ4RĀ~ ǘńÍ (Ƣfő~ĬT
kaumku wahai (dia) berkata Saleh mereka saudara lelaki Tsamud kepada dan 60 Hud kaum kaum 'Ad bagi jauh/kebinasaan

Ǧ;ő6ĂMŞH' āÒǘķÐ ÏĩÊ ĂòċoÓĂ) āØěÖ é$ħF ĜhŒÜćÁ ǭÕ Ď˓Íǡ* ŒÒǘķÐ ÏĩË ĎÍ RāÐ ā#ȗĶ"!' ʸ(GěfěUő}'
bumi dari kalian (Dia) menciptakan Dia Dia selain Tuhan dari kalian bagi tidak ada Allah sembahlah

ά ǍSÜǢ_ȳķÐ ǍSÛǡhćÇ Ù ǡŇTĀ6 ȢŁEǡ* ìǘÕ ŒÜĎÍǡ* ʸ(̔ØĬTØĚX ȘķÏĢ[ ħF GĜhǘÅŔÂĀYŒkó ćÄ Rā× ÜǘÄ ŒÏĩÊ āhāÑő~ĀYŒk' ĀG
61 Maha

Memperkenankan
Maha
Dekat ku Tuhan sesungguhnya Nya kepada bertaubatlah kemudian Nya mohonlah ampun

kepada maka nya di
dalam kalian (Dia)

memakmurkan dan

ĀfěUő~ȥńÓ EĂ) ʺRĎÔ ˑûā×şÔÿX Ă) éʺ(ćg˓ĀÖ ĆÌőUćÇ (ʔķØį Œ̂hāÐ RĎÔ ÜǘÄ ĒW ÔĩÊ őfćÇ į ǘ̀Î ē˓r Ā˓Û ʸ(ØĩÍRćÇ
(kami)

menyembah bahwa kami (engkau)
melarang apakah ini sebelum yang menjadi

harapan kami pada engkau adalah sungguh
telah shaleh wahai (mereka)

berkata

έ ȒSÛǡhĜÐ ǘÕ ŒÜĎÍǡ* ʺRĎÓ Øě}őfÿX RȘķÑǘķÐ ȊŉÉċn ÙǘÅ ĎÍ RĎÔ ȥńÓǡ* ĀG RĎÓ Ğ,ʺRđT(ā& ěfěUő~ĀÛ RāÐ
62 keraguan nya kepada kami (engkau) menyeru dari/terhadap apa keraguan di dalam benar-benar kami sungguh dan kami bapak-bapak menyembah apa
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